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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire
attentivement la notice d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce
produit pour vous apporter entiére satisfaction. Si vous avez besoin d’aide 'équipe de
votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el
manual de instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para
proporcionarle plena satisfaccion. Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda
estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto . Aconselhamo-lo a ler o manual de
instalacdo , utilizacdo e manutencdo com atencdo. Criamos este produto para sua
completa satisfacdo. Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para
oacompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Viraccomandiamo di leggere attentamente
il manuale di installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto & stato progettato
per offrirvi la massima soddisfazione. Per ricevere assistenza, il personale del punto
vendita é a vostra disposizione.

EuX0pLlOTOUHE yia TV ayopd oag autol Tou Poidviog. S0 UUBOUAEVOUHE va SlaBACETE
TIPOOEKTIKA TIG 08NYIEG EYKATAOTAONG, XPNONG KAl OLUVINENONG. Sxedldoape autd 1o
TPOIdV yla va oag poadEpel MAYPN tkavoroinaon. Av xpeldZeate pordela, ) opdsda tou
KOTOOTHATOG ATO TO 0TI0I0 ayopAsate To Polov eival otn §1ddeon oag.

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazanie przeczytac instrukcje
instalacji, uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojekto walismy, aby
spetnic wszystkie panstwa oczekiwania. W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza
Panstwu pomoca i sa do Panstwa dyspozycji.

[sKyeMo BaM 3e MOKYMKy LbOro BMpOBY. MW pagMMo BaM YBa)KHO MpouMTaTh
iHCTPYKUii 3 ycTaHBNEeHHs, ekcrnyaTauii Ta TexHiYHoro o6cnyroByBaHHA. Mu
po3po6unu Len BUPI6 ons Toro, LLo6 BiH MPUMHOCUMB BaM 33[0BONEHHs. KLLO BaM
noTpi6Ha AomnoMora, CriBpo6iTHMKM BaLLIOI 0 Mara3uHy rotosi LOMOMITY BaM.

V& multumim pentru achizitionarea acestui produs . V& sfatuim sa cititi cu atentie
instructiunile de instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs
pentru a va furniza satisfactie totala. Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de
cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . N6s aconselhamos a ler atentamente o manual
de instalacao, uso e manutencao. Concebemos um produto para proporcionar total
satisfacdo. Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te
acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation,

user and maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure
your complete satisfaction. If you require assistance, the team at your retailer is on hand

to help you.




FR Plande la notice PL Plan instrukcji

ES Esquema del folleto UA TnaH iHCTpyKUiit
PT Planodeinstrucées RO Planulinstructiunilor
IT Pianodelle istruzioni BR Esboco do folheto
EL 3xedl0 oSnywv EN Overview of the guide

01c:

BR:

02 ::

:Montagem - EN: Assembly

03::

: Utilizare - BR: Uso - EN: Using

04t

:Manutencao - EN : Maintenance

Matériel - ES : Material - PT : Material - IT : Materiale
YAWO - PL : Materiat - UA : MaTepuan - RO : Material
Material - EN: Equipment

Montage - ES : Montaje - PT : Montagem - IT : Montaggio
SuvappoAdynon - PL : Montaz - UA: 36ipka - RO : Montaj

Utilisation - ES : Utilizacion - PT : Utilizagao - IT : Uso
Xpnon - PL : Uzytkowanie - UA : BWKOpUCTaHHS

Entretien - ES : Mantenimiento - PT : Manutencao
Manutenzione - EL : Suvtipnon - PL : Konserwacja
TexHiuHe o6cnyroByBaHHA - RO : Intretinere

: Piéces détachées - ES : Piezas de recambio - PT : Pecas

FR
05 sobressalentes - IT : Pezzi di ricambio - EL : viaAAGKTUKWOV

PL CzeSci zamiennych - UA : 3anmacHuX 4acTuH
RO : Componentelor - BR : Pecas sobressalentes - EN : Spare
parts

FR Changementde: EL ANayn: RO Schimbare de:

ES Cambiode: PL Wymiana: BR Substituicao de:
PT Mudanca de: UA 3miHa: EN Replacing:
IT Cambiodi:

06 c.:

BR:

07 =i

BR:

08 &

RO

mousseur - ES : aireador - PT : arejador - IT : rompigetto
agpdatopa - PL : perlatora - UA : aepaTopa - RO : aerator
arejador - EN: aerator

cartouche - ES : cartucho - PT : cartucho - IT : cartuccia
¢duatyyiou - PL : wktadu - UA : kapTpua»ka - RO : cartus
cartucho - EN: cartridge

flexibles - ES : flexibles - PT : flexiveis - IT : flessibili
Adouywv - PL : wezykow instalacyjnych - UA : inaHris
:furtune flexibile - BR: mangueiras - EN:hoses
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Min. 1bar
Max. 10 bar Max.70°C

&% 2-5*Dbar % 65°C

Max dif. COLD-HOT :
<2bar

*Si la pression est supérieure a 5 bar, il est nécessaire de rajouter un réducteur
de pression.

*Si la presion es superior a 5 bar, es necesario afadir un reductor de presion.

*Se a pressao for superior a 5 bar, sera necessario acrescentar um redutor de pressao.
*Se la pressione € superiore a 5 bar, bisogna aggiungere un riduttore di pressione.
*EQv 1 untepPaivel ta 5 bar, eivat anapaitnn n mpoodrkn HeEwwTn Ttieond.

*Jesli cisnienie jest wyzsze niz 5 bardw, nalezy dodac reduktor ciSnienia.

*$KLLI0 TUCK NMepeBuLLye 5 6ap, HE06XiAHO AoAaTV PedyKTOP TUCKY.

*Dacd presiunea este mai mare de 5 bari, este necesar sa adaugati un reductor
de presiune.

*Se a pressao for superior a 5 bar, & necessario adicionar um redutor de pressao.
*If the pressure is over 5 bar, a pressure reducing valve must be added.

@ FR Attestation de conformité sanitaire.

ES Certificado de conformidad sanitaria.

PT Atestado de conformidade sanitaria.

IT Attestazione di conformita sanitaria.

EL Bepaiwon UYEIOVOUIKYG CUMHOPDWONG.

PL Certyfikat zgodnoSci sanitarnej.

UA [eknapalis Npo BiAMNoBigHICTb CaHiTapHUM HOpPMaM.
RO Declaratia de conformitate sanitara.

BR Certificado de conformidade sanitaria.

EN Declaration of sanitary conformity.




FR Matériel PL Materiat

ES Material UA MaTepuan
PT Material RO Material
IT Materiale BR Material
EL YAO EN Equipment
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11,8cm

9,3cm

12,3cm

Max.5cm

EU: FG 3/8"-12/17 mm

18,1cm
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Montage PL

Montaje UA
Montagem RO
Montaggio BR

SUVapHOAGYNON EN

Montaz
36ipka
Montaj
Montagem
Assembly
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Min. 35 mm
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Utilisation
Utilizacion
Utilizacao
Uso
Xpion

Uzytkowanie
BuKopucTaHHA
Utilizare

Uso

Using




Entretien PL Konserwacja

Mantenimiento UA TexHiuHe 06C/TyroByBaHHS
Manutencao RO Intretinere

Manutenzione BR Manutencao

Suvtpnon EN Maintenance

FR Eauclaire + microfibre
ES Agua limpia + microfibra

PT Agua limpa + microfibra

% O % IT Acqua pulita + microfibra
EL Ka8apo vepo + mikpodipmpa
PL Czysta woda + mikrofibra
UA YucTa Boga + Mikpodi6pa
RO Apa curata + microfibra
BR Agua limpa + microfibra
EN Clean water + microfiber

FR Sanssolvant

ES Sindisolvente

PT Semsolventes

IT Senzasolventi

EL Xwpig SlaAvtika
PL Bezrozpuszczalnika
UA Be3 po3umHHMKa
RO Farasolvent

BR Sem solventes

EN Solvent-free
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Se référer au livret de garantie pour plus d'information.

Consulte el manual de garantia para mas informacion.

Consulte o manual de garantia para mais informagoes.

Consultare il libretto di garanzia per ulteriori informazioni.
Avatpé€te 0To GUANASIO TNG EYYUNONG YA TIEPLOTATEPEG TTANPOPOPIEG.
Patrz karcie gwarancyjnej, aby uzyskac wiecej informacji.
3BepHITLCA 40 rapaHTINHOIO TanoHy A8 0TPUMaHHS [0AaTKOBOI
iHbopMaLlii.

Vezi brosura de garantie pentru mai multe informatii.

Favor consultar o folheto de garantia para mais informacoes.
Refer to the warranty booklet for more information.




FR Piéces détachées PL

ES Piezasde recambio UA
PT Pecassobressalentes RO
IT Pezzidiricambio BR
EL AVTOAAGKTKWV EN

Czesci zamiennych
3anacHuX YacTuH
Componentelor
Pecas sobressalentes
Spare parts




N° | DESCRIPTION REMARKS
1 | Handle kit 2 finish options: chrome and black
2 | Cartridge
3 | Baseringkit 2 finish options: chrome and black
4 | Aerator washer
5 | Aeratorinsert
6 | Aerator housing 2 finish options: chrome and black
7 | Fixing kit
8 | Inlet hose
FR Seréférer au livret de garantie pour plus d'information.
ES Consulte el manual de garantia para mas informacion.
PT Consulte o manual de garantia para mais informacoes.
IT Consultare il libretto di garanzia per ulteriori informazioni.
EL Avatpé€te 0to GUANASIO TNG EYYUNONG YIa TIEPLOCOTEPEG TTANPOPOPIES.
PL Patrz karcie gwarancyjnej, aby uzyskac wiecej informacji.
UA 3BepHiTbCs 40 rapaHTIMHOro TarnoHy A1 OTPUMaHHS [O[AaTKOBOT
iHpopmaLlii.
RO Vezibrosura de garantie pentru mai multe informatii.
BR Favor consultar o folheto de garantia para mais informacédes.
EN Refer to the warranty booklet for more information.




FR Changement de mousseur PL Wymiana perlatora

ES Cambiode aireador UA 3amiHa aepaTopa

PT Mudanca de arejador RO Schimbare aerator

IT Cambio rompigetto BR Substituicdo do aerador
EL AMayn agpatopa EN Replacingthe aerator

@ or




FR Changementdecartouche PL Wymiana wktadu

ES Cambiode cartucho UA 3amiHa KapTpugxa

PT Mudanca de cartucho RO Schimbare cartus

IT Cambio cartuccia BR Substituicao de cartucho
EL AMayn ¢uotyyiouv EN Replacingthe cartridge
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Changement de flexibles
Cambio de flexibles
Mudanca de flexiveis
Cambio flessibili

AN\ayn Adotixwv

PL
UA
RO
BR
EN

Wymiana wezykow instalacyjnych
3aMiHa LnaHris

Schimbare furtune flexibile
Substituicdo das mangueiras
Replacing the hoses

Min. 35 mm
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FR Montage
ES Montaje
PT Monta

By

PL Montaz
UA 36ipka
RO Montaj
BR Monta
EN Assem

ggio

gem
EL SuvappoAdynon

IT Monta
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ASSOCIATION  MAGASIN  DECHETERIE

ou
RECYCLEZ

di sur quefaireds dechets.fr

KpaiHa noxog»keHHs: Kutaw / Pais de Origem: China / Made in China

Garantie 10 ans / Garantia 10 afios / Garantia 10 anos / Garanzia 10
anni/Eyyonon 10 etwu / Gwarancja 10 lat / FapaHTis 10 pokis /
Garantie 10 ani/ Garantia 10 anos/ 10-year guarantee

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot - CS 00001. 59790 RONCHIN — FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

Bupo6Huk: TOB "Apeo Cepsices CA.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790
POHLLIEH, DpaHLyist.

IMnopTep: TOB "/lepya MepneH YkpaiHa“, 04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn.
MonapHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep MpvMMae NpeTeHsii Big
CroXnBayie LLIOAO TOBapPY, a TAKOX NMPOBOANTL MO0 PEMOHT, TEXHIYHE |
rapaHTilHe 06CyroBYBaHHS.

Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
andar C&61 a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP: 04581-060 i
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais
Regides 0800-0205376

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Wltkopopen Ext 97,
Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 8000
Email: contacteleroymerlin.co.za

IMPORTANT, a
conserver pour
consultation ultérieure:
alire attentivement

IMPORTANTE,

conservar para consultar
osteriormente:

eer atentamente

IMPORTANTE,
conservar para futuras
consultas: por favor,
leia com atencao

IMPORTANTE,

da conservare per
ulteriore consultazione:
da leggere attentamente

ZHMANTIKO,

KPATNOTE TO yIa
HEAAOVTLKN avadopa.
AlaBAOTE TO TIPOOEKTIKA

WAZNE,
przeczytat uwazniel
zachowac na przysztos¢

BAXK/TUBO,
36epexiTb ons
noganbLLIOro
BUKOPUCTaHHS.
YBa)XHO MpounTanTe

IMPORTANT,

a se pastra pentru
consultarea
ulterioara: cititi cu
atentie

IMPORTANTE,

por favor manter este
material para consultas
futura, lela com atencao

IMPORTANT, to be
retained for future
reference: please
read carefully



